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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2022/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

ETA:n sekakomiteassa  

Euroopan unionin puolesta esitettävästä kannasta  

ETA-sopimuksen liitteen I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamiseen 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan 

yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista 

yksityiskohtaisista säännöistä 28 päivänä marraskuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 2894/941 ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

                                                 

1 EYVL L 305, 30.11.1994, s. 6. 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Sopimus Euroopan talousalueesta1, jäljempänä ’ETA-sopimus’, tuli voimaan 1 päivänä 

tammikuuta 1994. 

(2) ETA-sopimuksen 98 artiklan mukaan ETA-sopimuksella perustettu ETA:n sekakomitea, 

jäljempänä ’ETA:n sekakomitea’, voi päättää muuttaa muun muassa ETA-sopimuksen 

liitettä I, joka sisältää määräyksiä eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasioista. 

(3) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/3002on määrä ottaa osaksi ETA-sopimusta. 

(4) ETA-sopimuksen liite I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) olisi sen vuoksi muutettava 

vastaavasti. 

(5) Unionin kannan ETA:n sekakomiteassa olisi sen vuoksi perustuttava tähän liitettyyn 

ETA:n sekakomitean päätösluonnokseen, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

                                                 

1 EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3. 
2 Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/300, annettu 19 päivänä helmikuuta 2019, 

kriisinhallinnan yleissuunnitelman vahvistamisesta elintarvikkeiden ja rehujen 

turvallisuuden alalla (EUVL L 50, 21.2.2019, s. 55). 
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1 artikla 

ETA:n sekakomiteassa ETA-sopimuksen liitteen I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) 

muuttamiseen unionin puolesta esitettävä kanta perustuu tähän päätökseen liitettyyn ETA:n 

sekakomitean päätösluonnokseen. 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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LUONNOS 

ETA:N SEKAKOMITEAN PÄÄTÖS 

N:o …, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

ETA-sopimuksen liitteen I (Eläinlääkintä- ja kasvinsuojeluasiat) muuttamisesta 

ETA:N SEKAKOMITEA, joka 

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’ETA-sopimus’, ja 

erityisesti sen 98 artiklan, 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Kriisinhallinnan yleissuunnitelman vahvistamisesta elintarvikkeiden ja rehujen 

turvallisuuden alalla 19 päivänä helmikuuta 2019 annettu komission täytäntöönpanopäätös 

(EU) 2019/3001 on määrä ottaa osaksi ETA-sopimusta. 

(2) Täytäntöönpanopäätöksellä (EU) 2019/300 kumotaan komission päätös 2004/478/EY, joka 

on otettu osaksi ETA-sopimusta ja joka näin ollen on määrä poistaa ETA-sopimuksesta. 

(3) Tämä päätös koskee eläinlääkintään ja rehuihin liittyvää lainsäädäntöä. Eläinlääkintää ja 

rehuja koskevaa lainsäädäntöä ei sovelleta Liechtensteiniin, niin kauan kuin Euroopan 

yhteisön ja Sveitsin valaliiton välisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen 

soveltaminen on laajennettu koskemaan Liechtensteinia, kuten ETA-sopimuksen liitteen I 

alakohtaisissa mukautuksissa täsmennetään. Tätä päätöstä ei näin ollen sovelleta 

Liechtensteiniin. 

(4) ETA-sopimuksen liite I olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

                                                 

1 EUVL L 50, 21.2.2019, s. 55. 
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1 artikla 

Muutetaan ETA-sopimuksen liite I seuraavasti: 

1. Lisätään I luvun 7.2 osan 59 kohdan (komission täytäntöönpanopäätös 2013/503/EU) 

jälkeen seuraava: 

”60. 32019 D 0300: Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/300, annettu 19 päivänä 

helmikuuta 2019, kriisinhallinnan yleissuunnitelman vahvistamisesta 

elintarvikkeiden ja rehujen turvallisuuden alalla (EUVL L 50, 21.2.2019, s. 55) 

Tätä sopimusta sovellettaessa päätöksen säännöksiä koskee seuraava mukautus: 

Jos komissio havaitsee asetuksen (EY) N:o 178/2002 56 artiklan 1 kohdassa 

mainitun tilanteen, jossa EFTA-valtio on suoraan asianosaisena, ja perustaa 

asetuksen (EY) N:o 178/2002 56 artiklan 2 kohdan mukaisesti kriisiyksikön, 

asianosaisen EFTA-valtion nimeämä(t) kriisikoordinaattori(t) ja EFTAn 

valvontaviranomaisen nimeämä kriisikoordinaattori ottavat osaa kriisiyksikön 

työhön.” 
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2. Lisätään II luvun 47a kohdan (komission asetus (EU) N:o 16/2011) jälkeen seuraava: 

”47b. 32019 D 0300: Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/300, annettu 19 päivänä 

helmikuuta 2019, kriisinhallinnan yleissuunnitelman vahvistamisesta 

elintarvikkeiden ja rehujen turvallisuuden alalla (EUVL L 50, 21.2.2019, s. 55) 

Tätä sopimusta sovellettaessa päätöksen säännöksiä koskee seuraava mukautus: 

Jos komissio havaitsee asetuksen (EY) N:o 178/2002 56 artiklan 1 kohdassa 

tarkoitetun tilanteen, jossa EFTA-valtio on suoraan asianosaisena, ja perustaa 

asetuksen (EY) N:o 178/2002 56 artiklan 2 kohdan mukaisesti kriisiyksikön, 

asianosaisen EFTA-valtion nimeämä(t) kriisikoordinaattori(t) ja EFTAn 

valvontaviranomaisen nimeämä kriisikoordinaattori ottavat osaa kriisiyksikön 

työhön.” 

3. Poistetaan I luvun 7.2 osan 31 kohdan (komission päätös 2004/478/EY) sekä II luvun 

43 kohdan (komission päätös 2004/478/EY) teksti. 
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2 artikla 

Täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/300 islanniksi ja norjaksi laaditut tekstit, jotka julkaistaan 

Euroopan unionin virallisen lehden ETA-täydennysosassa, ovat todistusvoimaisia. 

3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan [… päivänä …kuuta …], jos kaikki ETA-sopimuksen 103 artiklan 

1 kohdan mukaiset ilmoitukset on tehty. 

                                                 

 [Valtiosäännön asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosäännön asettamista 

vaatimuksista on ilmoitettu.] 
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4 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-

täydennysosassa. 

Tehty Brysselissä […] päivänä […] kuuta […]. 

 ETA:n sekakomitean puolesta 

 Puheenjohtaja 

 ETA:n sekakomitean 

 Sihteerit 
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